Prilog 1.

NAREDBE KRIZNOG STABA
FEDERALNOG MINISTARSTVA ZDRAVSTVA

L OPCE NAREDBE

1. Nareduje se obavezno noSenje zastitnih maski preko usta i nosa za zastitu
respiratornog sistema u zatvorenom prostoru i uz postivanje razmaka od
minimalno 2 metra u svim zdravstvenim ustanovama bez obzira ma oblik
vlasniStva, ustanovama koje zbrinjavaju starije osobe, ustanovama koje
zbrinjavaju i smesStaju osobe sa poteSkoCama u razvoju i osobe sa duSevnim
smetanjama, kazneno-poravnim ustanovama i drugim ustanovama socijalne
zastite, kao i sredstvima javnog preveza.

lzuzetno, zastitne maske nisu obavezni nositi: korisnici ustanova navedenih u
tacki 1. ovog poglavlja koje imaju probleme s disanjem zbog hronicnih bolesti fili
koje ne mogu skinuti masku bez pomo¢i druge osobe.

2 Sva okupljanja odvijaju se u prostoru koji omogucuje obavezni fiziCki razmak od
najmanje 2 metra izmedu osoba i postivanje higijensko-epidemioloskih mjera koje
su donijeli zavodi za javno zdravstvo u Federaciji BiH. Za provodenje
epidemioloskih mijera i organizaciju skupa odgovorni su organizatori okupljanja.

Na skupovima koji se odrzavaju u zatvorenom prostoru, a na kojima se okuplja
viSe od 300 osoba, pored tacke 2 ovog poglavlja, svi uesnici moraju imati:

- negativan antigenski test, ne stariji od 24 sata ili PCR test, ne stariji od 48 sati,
il

- potvrdu o prebolovanom COVID-19, re stariju od 4 mjeseca, fli

- potvrdu o zavrSenoj vakcinaciji (ne stariju od 4 mjeseci nakon druge doze
vakcine, odnosno 12 mjeseci nakon trece doze vakcine);

3 Nareduje se Federalnoj upravi za inspekcijske poslove i kantonalnim upravama za
inspekcijske poslove, kao i inspekcijama organiziranim pri nadleznim
ministarstvima u kantonu, odnosno nadleznim opcinskim i gradskim inspektorima
da kontinuirano kontroliSu provodenje Naredbe pod ta€. 1i 2 ovog poglavija, te u
skladu sa svojim ovlastenjima poduzimaju mjere iz okvira svoje nadleznosti.

. NAREDBE ZA KRIZNE STABOVE KANTONALNIH MINISTARSTAVA
ZDRAVSTVA | USTANOVE | DRUGE SUBJEKTE U OBLASTI ZDRAVSTVA

1. Obavezuju se krizni Stabovi kantonalnih ministarstava zdravstva, kao i
zdravstvenih ustanova s podrucja kantona, da redovno revidiraju krizne planove
pripravnosti i odgovora na pojavu novog koronavirusa (COVID-19), prema
promjeni epidemioloske situacije na podruc¢ju kantona ili lokalne zajednice.



. NalaZe se svim zdravstvenim ustanovama na podruéju Federacije BiH da nastave
s kontinuiranim provodenjem i primjenom kantonalnog kriznog plana pripravnosti
i odgovora na pojavu COVID-19, a posebno mijera koje se odnose na
hospitalizaciju osoba i drugih mjera prema izvorima zaraze, u skladu s revidiranim
dokumentom ,Upravljanje slu¢ajem COVID-19 i osiguranje kontinuiteta
zdravstvenih sluzbi — prenos u zajednici.

. Sve zdravstvene ustanove na podrucju Federacije Bosne i Hercegovine duzne
su organizirati pruZanje svih zdravstvenih usluga za koje su registrirane, u skladu
s raspoloZivim resursima.

. Nalaze se kriznim Stabovima kantonalnih ministarstava zdravstva da budu
spremni za slucaj zbrinjavanja veceg broja oboljelih u zdravstvenim ustanovama,
u skladu s odredbama Zakona o zastiti stanovni$tva od zaraznih bolesti
(,Sluzbene novine Federacije BiH", broj 29/05), a u skladu s epidemiolo$kom
situacijom, te da u sluaju potrebe u saradnji sa kantonalnim ministrima
nadleznim za zdravstvo poduzimaju mjere i aktivnosti u smislu angaziranja
zdravstvenih radnika, organizacije i rasporeda rada i radnog vremena, promjene
mjesta i uslova rada pojedinih zdravstvenih ustanova, u skladu s epidemiolo§kom
situacijom.

. ZaduZuju se zavodi za javno zdravstvo kantona da nadziru provodenje i primjenu
kantonalnog kriznog plana pripravnosti i odgovora na pojavu novog koronavirusa
(COVID-19).

.U zdravstvenim ustanovama, bez obzira na oblik vlasnistva, kao i privatnim
praksama, obavezno je provodenje trijaze i pridrzavanje striktnih mjera za
prevenciju i kontrolu infekcije i pracenje opcih i specificnih preporuka radi
sigurnosti osoblja i pacijenata u kontekstu COVID-19.

. Nalaze se klinickim centrima u Federaciji BiH, kao i op¢im, kantonalnim i
specijalnim bolnicama u Federaciji BiH, da osiguraju 30% svojih kapaciteta za
hospitalizaciju i lije€enje pacijenata oboljelih od COVID-19. Za provodenje ove
naredbe odgovorni su direktori i upravni odbori zdravstvenih ustanova, svako u
okviru svojih zakonom utvrdenih nadleznosti.

U skladu s epidemiolo$kom situacijom COVID-19, svaka bolnica je duzna imati
plan zadovoljenja povecanih potreba za COVID-19 kapacitetima. Plan mora biti
jasan i precizan, koordiniran s kriznim §tabom nadleznog ministarstva zdravstva,
te sacinjen u skladu s revidiranim dokumentom ,Upravljanje slu¢ajem COVID-19
i osiguranje kontinuiteta zdravstvenih sluzbi — prenos u zajednici®.

. Nalaze se kriznim Stabovima kantonalnih ministarstava zdravstva da u svim
zdravstvenim ustanovama na podrucju kantona, bez obzira na oblik vlasnistva,
kao i klinickim centrima u Federaciji BiH, osiguraju u kontinuitetu rad bolni¢kih
komisija i bolni¢kih timova s ciliem sprje€avanja Sirenja COVID-19 infekcije u
zdravstvenim ustanovama, u skladu s ¢lanom 51. Zakona o zastiti stanovnistva
od zaraznih bolesti, kao i odredbama Pravilnika o uvjetima i nacinu provodenja
mjera za sprjeCavanje i suzbijanje bolni¢kih infekcija (,SluZzbene novine
Federacije BiH", broj 84/10).



g.

MikrobioloSku djelatnost - laboratorijsku izolaciju virusne RNA i identifikaciju
uzrocnika zarazne bolesti (SARS-CoV-2) radi utvrdivanja dijagnoze na COVID-
19 obavljaju laboratoriji zdravstvenih ustanova verificirani od strane Federalnog
ministarstva zdravstva, kao i Veterinarski fakultet Univerziteta u Sarajevu —
Laboratorij za molekularno-geneticka i forenzicka ispitivanja, kao podrska javhom
sektoru zdravstva, i to za vrijeme trajanja potrebe za obavljanje ove djelatnosti u
Federaciji BiH prema epidemioloskoj COVID-19 situaciji u BiH i u svijetu.

Svi verificirani laboratoriji, kao i Veterinarski fakultet Univerziteta u Sarajevu —
Laboratorij za molekularno-geneti¢ka i forenzicka ispitivanja, kao podrska javnom
sektoru zdravstva iz stava (1) ove tacke, duzni su &uvati originalne uzorke i
ekstrakcije, na temperaturi od minimalno -20 °C, najmanje 14 dana, rac¢unajuci
od dana testiranja, kao i voditi azurne evidencije o kori§tenim internim i pozitivnim
kontrolama u smislu utvrdenih vrijednosti istih.

10.U svrhu unapredenja odgovora na pandemiju COVID-19, kod pacijenata s

i

izrazenim klinickim simptomima karakteristicnim za ovo oboljenje (u skladu s
definicijom slucaja), osim PCR temeljnih testova, koji ostaju zlatni standard za
dijagnostiku, preporucuje se i koristenje antigenskih testova (Ag-RDT).

Antigenski testovi se mogu koristiti u situacijama kada je PCR nedostupan ili kada
je potrebno duzZe vrijeme za obradu, ili kada je propisano ovom naredbom.
Antigenski testovi za detekciju SARS-CoV-2 moraju ispunjavati minimalne
zahtjeve: 290% senzitivnost i 297% specifi€nost u poredenju s referentnim PCR
testom.

Testiranje Ag-RDT testovima se treba provoditi prema uputstvima proizvodaca i
nakon pojave simptoma do petog (5) dana. Negativan rezultat antigenskog
testiranja ne moze u potpunosti iskljuciti aktivnu COVID-19 infekciju, te je kod
simptomatskih pacijenata potrebno ponovljeno testiranje PCR testom.

Testiranje Ag-RDT testovima u svrhu dijagnostike provode zdravstvene
ustanove.

Zdravstvena ustanova koja obavlja antigenska testiranja (Ag-RDT) duzna je
redovno izvjeStavati zavod za javno zdravstvo kantona, a zavod za javno
zdravstvo kantona se obavezuje podatke o rezultatima antigenskog testiranja
(Ag-RDT) dostavljati Zavodu za javno zdravstvo Federacije BiH.

U cilju brze i efikasnije laboratorijske detekcije SARS-CoV-2 virusa nalaze se
svim kantonalnim ministarstvima zdravstva da u saradnji sa zavodima
zdravstvenog osiguranja kantona, kao i drugim zdravstvenim ustanovama, stave
u funkciju sve resurse i kapacitete laboratorija verificiranih od strane Federalnog
ministarstva zdravstva, kao i Veterinarskog fakulteta Univerziteta u Sarajevu —
Laboratorij za molekularno-geneticka i forenzicka ispitivanja, kao podrsku javhom
sektoru zdravstva.

12.Nalaze se javnim zdravstvenim ustanovama koje posjeduju opremu za

laboratorijsku izolaciju virusne RNA i identifikaciju uzro€nika zarazne bolesti



(SARS-CoV-2) radi utvrdivanja dijagnoze na COVID-19, da sve resurse i
kapacitete stave na raspolaganje, u skladu s propisima, te ako nemaju verifikaciju
od nadleznog ministarstva zdravstva pokrenu postupak za istu.

13.Nalaze se mikrobioloSkim laboratorijima da redovno dostavljaju podatke Zavodu
za javno zdravstvo Federacije BiH o testiranim osobama na SARS-CoV-2 i
rezultatima testiranja, putem online platforme COVID-19.ba, koja u realnom
vremenu prikazuje podatke o COVID-19 u Federaciji BiH, a svakim danom do
12:00 sati za prethodni dan.

U slu€aju da ovlastene zdravstvene ustanove (privatne i javne) ne dostavljaju
podatke putem online platforme COVID-19.ba, a kako je definirano ovom
naredbom, pokrenut ¢e se postupak po sluzbenoj duznosti o stavljanju van snage
rieSenja donesenog od strane Federalnog ministarstva zdravstva za obavljanje
mikrobiolodke djelatnosti - laboratorijska izolacija virusne RNA i identifikacija
uzro€nika zarazne bolesti (SARS-CoV-2).

Nalaze se zdravstvenim ustanovama da redovno dostavljaju podatke o
hospitaliziranim pacijentima, uklju€ujuci i hospitalizirane pacijente u jedinicama
intenzivne njege, pacijentima na respiratoru, teZini klini¢ke slike i ishodu lijecenja
(oporavljeni i umrli), te podatke o vakcinalnom statusu, kao i vrsti primljene
vakcine za sve hospitalizirane pacijente nadleznim kantonalnim zavodima za
javno zdravstvo, koji su duzni obavijestiti Zavod za javno zdravstvo Federacije
BiH, putem online platforme COVID-19.ba, svakim danom do 12:00 sati za
prethodni dan.

Agregirane sedmicne podatke o hospitaliziranim pacijentima, pacijentima na
respiratoru, smrtnim slu¢ajevima i vakcinalnom statusu hospitaliziranih
pacijenata, nadlezni kantonalni zavodi za javno zdravstvo dostavljaju Zavodu za
javno zdravstvo Federacije BiH, putem e-maila (i.covic@zzjzfbih.ba i
m.smjecanin@zzjzfbih.ba) svakog ponedjelika do 11:00 sati, na propisanom
obrascu (Sedmicni izvjeStaj o hospitaliziranim i pacijentima na respiratoru,
smrtnim slu¢ajevima povezanim sa COVID-19 i vakcinalnom statusu, za 2022.
godinu). Potrebno je dostaviti i zbirni izvjestaj za 2021. godinu na propisanom
obrascu Zbirni izvje$taj o hospitaliziranim i pacijentima na respiratoru, smrtnim
slu¢ajevima povezanim sa COVID-19 i vakcinalnom statusu, za 2021. godinu.

14.Nareduje se svim pedijatrijskim i drugim sluzbama primarne zdravstvene zastite
zaduzenim za provodenje imunizacije da izvrSe reviziju zdravstvenih kartona i
plana za imunizaciju sve djece koja podlijezu programu obavezne imunizacije do
zavrSetka srednje Skole u saradniji s kantonalnim zavodima za javno zdravstvo i
intenziviraju imunizaciju djece koja su propustila jednu ili viSe vakcina iz programa
obavezne imunizacije.

Odgovorna osoba za provedbu ove aktivnosti je direktor doma zdravlja te je isti
duzan podhnijeti izvjestaj Zavodu za javno zdravstvo Federacije BiH i Federalnom
ministarstvu zdravstva.

Zahtijeva se nadzor nad provedbom ove mjere od strane nadlezne inspekcije.



15.Nareduje se svim centrima za mentalno zdravlje da stave u punu funkciju svoje
kapacitete kao podrS8ku mentalnom zdravlju stanovni$tva. Odgovorna osoba za
provedbu ove aktivnosti je direktor doma zdravlja te je isti duzan podnijeti izvjestaj
Zavodu za javno zdravstvo Federacije BiH i Federalnom ministarstvu zdravstva.

Zahtijeva se nadzor nad provodenjem ove mjere od strane nadlezne inspekcije.

lll. NAREDBE U VEZ|I ORGANIZIRANJA | PROVODENJA VAKCINACIJE PROTIV
COVID-19

1.Nareduje se nadleznim tijelima vilasti u kantonima, kao i zdravstvenim
ustanovama u kantonima kontinuirano provodenje vakcinacije protiv COVID-19 u
skladu s Pravilnikom o nadinu provodenja obavezne imunizacije, imunoprofilakse
i hemoprofilakse protiv zaraznih bolesti, te 0 osobama koje se podvrgavaju toj
obavezi (,Sluzbene novine Federacije BiH", br. 22/19, 12/21147/21169/21), kao
i preporukama Stru¢nog savjetodavnog tijela za imunizaciju Federalnog
ministarstva zdravstva.

2. Nadlezna tijela vlasti u kantonima, kao i zdravstvene ustanove u kantonima,
duzZna su osigurati pomo¢ za komunikaciju s osobama koje imaju poteSkoce sa
sluhom i vidom, i to najmanje jedan dan u sedmici na mjestu provodenja
vakcinacije, a u skladu s odredbama ¢&lana 12. Zakona o pravima, obavezama i
odgovornostima pacijenata (,Sluzbene novine Federacije BiH, broj 40/10).

3. Zavod za javno zdravstvo Federacije BiH ¢e organizirati vakcinaciju grupa od
posebnog znacaja za Federaciju Bosne i Hercegovine i Bosnu i Hercegovinu.

4. U skladu s Pravilnikom o nacinima provodenja obavezne imunizacije,
imunoprofilakse i hemoprofilakse protiv zaraznih bolesti, te o osobama koje se
podvrgavaju toj obavezi i dopunama navedenog pravilnika nalaze se
zdravstvenim ustanovama da redovno unose podatke o vakcinaciji protiv COVID-
19 i putem baze: vakcine.covid-19.ba.

Organizacija vakcinacije protiv COVID-19 na nivou kantona

1. Nadlezna tijela vlasti u kantonima, kao i zdravstvene ustanove u kantonima,
duzna su otvoriti punktove za vakcinaciju protiv COVID-19 na nivou svake opcine
s ciliem vecée dostupnosti vakcinacije protiv COVID-19 stanovniStvu.

2. Nadlezna tijela vlasti u kantonima, kao i zdravstvene ustanove u kantonima,
duzna su organizirati vakcinaciju protiv COVID-19 tako da ¢e se usluga
vakcinacije pruzati svakog radnog dana, najmanje tri puta sedmi¢no do 20:00
sati, te minimalno jedan dan tokom vikenda.

3. Nadlezna tijela vlasti u kantonima, kao i zdravstvene ustanove u kantonima,
duzna su organizirati vakcinaciju protiv COVID-19 na mjestima veceg javnog
okupljanja minimalno jednom sedmic¢no. Zavodi za javno zdravstvo kantona duzni



su o ovoj aktivnosti izvjeStavati krizne Stabove kantonalnih ministarstava
zdravstva i Krizni $tab Federalnog ministarstva zdravstva jednom mjesecno.

4. Zavodi za javno zdravstvo kantona duzni su verificirati planove, obavljati
monitoring i evaluaciju nad provodenjem kantonalnih planova za vakcinaciju, te o
istome mjesecno informisati krizne tabove kantonalnih ministarstava zdravstva i
Krizni Stab Federalnog ministarstva zdravstva.

IV. NAREDBE ZA POSLOVNE SUBJEKTE

1. Poslovni subjekti duzni su postupati po internom kriznom planu pripravnosti i
odgovora na pojavu COVID-19.

V. NAREDBE ZA PRODAVNICE

1. U svim oblicima prodavnica, u skladu s Pravilnikom o klasifikaciji prodavnica i drugih
oblika trgovine na malo (,Sluzbene novine Federacije BiH* broj 111/12) se
ograni¢ava broj kupaca prema sliede¢im kriterijima, tako da se definira prostor od 10
m? prodajnog objekta po potro$adu.

2. Bez obzira na veli¢inu prostora prodajnog objekta, nije dopusten boravak vise od 400
potrosaca.

3. Prodavnica, kao i drugi objekti sli€cne namjene, duzni su na ulazu u objekat na
vidlivom mjestu postaviti informacije o veli€ini prodajnog prostora i maksimalno
dopustenom broju potro$aca u skladu s definiranim prodajnim prostorom/broj
potrosaca.

VI. NAREDBE ZA UGOSTITELJSKE OBJEKTE

1. Pruzanje usluga u ugostiteljskim objektima u zatvorenom i na otvorenom prostoru
odvija se uz postivanje razmaka od minimalno 2 metra izmedu stolova.

2. Ugostiteljski objekti koji organiziraju muziku uzivo, disko klubovi, kao i objekti slicne
namjene moraju provoditi VPT pravilo i obavezno postivanje razmaka od minimalno
2 metra izmedu stolova.

Vil. NAREDBE ZA USTANOVE KOJE ZBRINJAVAJU | SI\!IJEéTAJU STARIJE
OSOBE, USTANOVE KOJE ZBRINJAVAJU | SMJESTAJU OSOBE S
POTESKOCAMA U RAZVOJU | OSOBE S DUSEVNIM SMETNJAMA, KAZNENO-
POPRAVNE USTANOVE | DRUGE USTANOVE SOCIJALNE ZASTITE

1. Dopustaju se posjete i izlazi osobama smjestenim u ustanovama socijalne zastite
koje zbrinjavaju i smjestaju starije osobe, uz uslov da ustanova mora imati interni
plan za posjete u ustanovi, kao i krizni plan u slu€aju pojave zarazne bolesti
COVID-19.



Ostale ustanove socijalne zastite, ukljucujuéi u ovo i ustanove socijalne zastite
koje zbrinjavaju i smjestaju osobe s pote$ko¢ama u razvoju i osobe s dudevnim
smetnjama, te kazneno-popravne ustanove, moraju postupiti saglasno internom
planu za posjete i izlaske iz ustanove i kriznom planu u slu¢aju pojave zarazne
bolesti COVID-19.

2. Dopusta se prijem novih korisnika u ustanovama socijalne zastite, uz uslov da je
prethodno provedeno PCR testiranje na COVID-19. Navedeno se primjenjuje i
kod premjestanja korisnika iz zdravstvene ustanove u ustanovu socijalne zastite.
Obaveza je ustanove socijalne zastite osigurati prostor za izolaciju korisnika.

Xlll. NAREDBE ZA OBRAZOVNE USTANOVE

1.

Nadlezna ministarstva obrazovanja kantona u saradnji s kriznim $§tabovima
kantonalnih ministarstava zdravstva i zavoda za javno zdravstvo kantona ¢e spram
epidemioloske situacije COVID-19 na podruc¢ju kantona donijeti mjere i modele za
odrzavanje nastave.

U cilju sprje€avanja Sirenja COVID-19, svaka obrazovna ustanova na podrucju
kantona duZna je postupiti saglasno kriznom planu pripravnosti i odgovora na pojavu
COVID-19.

. NAREDBE ZA TAKMICENJA | TRENAZNE PROCESE

. OdrZavanje sportskih takmicenja na otvorenom uz prisustvo gledalaca odvija se uz

pridrzavanje opc¢ih higijensko-epidemioloskih mjera, te u zatvorenom prostoru uz
prisustvo gledalaca uz uslov primjene pravila VPT (vakcinisan/a, prebolio/ljela,
testiran/a) i razmaka medu gledaocima od 2 m.

Prilikom ulaska i izlaska sa stadiona potrebno je osigurati organizirani ulazak, uz
postivanje higijensko-epidemiolo$kih mjera, za §to su zaduzeni COVID-redari.

Prilikom ulaska na stadion potrebno je staviti u upotrebu sve ulaze kako bi se smanjio
rizik veéeg okupljanja.

Trenazni procesi sportista svih profesionalnih sportskih klubova odrzavaju se uz
pridrzavanje opcih higijensko-epidemioloskih mjera donesenih od zavoda za javno
zdravstvo u Federaciji BiH.

Sportski savezi i organizatori sportskih takmi€enja i trenaznih procesa iz ove tacke
odgovorni su za provodenje higijensko-epidemioloskih mjera.

X. NAREDBE ZA NADLEZNA INSPEKCIJSKA TIJELA




1. Zaduzuju se Federalna uprava za inspekcijske poslove, kantonalne uprave za
inspekcijske poslove, kao i inspekcije organizirane pri nadleznim ministarstvima u
kantonu, odnosno nadlezni op¢inski i gradski inspektori da vrSe inspekcijski nadzor,

a u cilju kontrole provodenja naredenih mjera i sprijeCavanja Sirenja COVID-19 na
podrucju svoje jurisdikcije.

2. Zaduzuju se Federalna uprava za inspekcijske poslove da koordinira sa nadleznim
kantonalnim upravama za inspekcijske poslove obavljanje inspekcijskog nadzora
nad testiranjem, Cuvanjem originalnih uzoraka i ekstrakcija, vodenju evidencija o
koriStenim internim i pozitivnim kontrolama u smislu utvrdenih vrijednosti istih,
vodenju drugih evidencija, medicinskih dokumentacija, kao i izvijeStavanju o
dobijenim rezultatima, nad svim mikrobioloskim laboratorijima verificiranim od strane
Federalnog ministarstva zdravstva za laboratorijsku izolaciju virusne RNA i

identifikaciju uzro€nika zarazne bolesti (SARS-CoV-2) radi utvrdivanja dijagnoze na
COVID-19.





